DOCUMENTS INEDITS

SUR L’HISTOIRE

DI

OUWUPATION ESPAGROLE

EN AFRIQUE
(1506 - 1574)

(Suite. Voir le n° 109,).
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LETTRE D'ANTONIO RICO AU TRES-NOBLE SEIGNEUR Lore HURTADO DE
MeNDOZA .

Oran, 27 {évrier 1518,
(Arch. de Slmancas — Eslado, Lugajos Suellos )

Treés-noble seigneur, j'at recu le. 22 de ce mois volre dermu‘*e

letire qui ne portait pas de dale. Tounles lesautres que vous
‘m’aviez adressées précédemment par les- courriers du seigneur

Marquis (1) me sont également parvenues ; mais. n‘ayant que peu
de chose & vous dire et craignant de vous 11111)01 tuner, j'dvais né-
gligé de vous répondre. A T'avenir,. je serai plus exact a vous
éerire, puisque mes letires vous font plaisir et je ferai en sorte

R i — — — —
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(1) D. Diego de Cordoba, marquis de Comares.
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Jue vous me pardanmu. mon silence. JL volis prie de me paygr
en la méme monnate. - | |

Vous avez di apprendre ce qui est arrivé jusqu'd ce jour, el
je nc vous en parlerai pas. Voici ce qui se passe en ¢¢ moment.
Le roi de Tlemsén, {1) avec le caid Ahmed et les Arabes, ¢st {ou-
jours devant El Kala (2) ou se {rouvent bloqués le frére de Bar-
herousse et les Turcs qui 'accompagnaient. Le 30 janvier, il ya
eu un combat. Les Turcs ont perdu 180 hommes, et part.e dc

leurs bagages qu’ils n'avaient pas eu le temps d’enfermer dans la
place est tombée aux mains des gens du roi. Si ceux-ci n’avaient
pas faibll et ne s'étaient pas amusés & piller, fout aurait éié {ini
cette fois. Malheurcusement, favorisés par la nuit et profitant de
Ia faute que la rapacité des Arabes leur avait fait commettre, les
Turcs, au nombre de 300, ont pu sc¢ retirer dans B1 Kals. La

- place étant de difficile acces et suriout trop fortifiée pour des

Maures, le roil n'a pas tardé & comprendre qu'il ne pouvaif pas
seul ¢en rendre mailre, el il a fait demander des secours au
seigneur Marquis. Ge dernier lul a envoyé Martin d'Avrgolo,
avec environ 300 hommes.

Le 15 dans 1a nunit, le commandant des Turcs, nomme isken-
der, it une sorlie avec fous-ses gens ¢t attaqua le camp des
Chrétiens. Les notres, quoique surpris, firent bonne conlensnce
ef parvinrent 3 repousser les.Tarcs, apres leur avoir tué quel-
ques hommes el en avoir blessé- un plus grand nombre, enire
autres e commandant lui-méme, qui mournt deux jours apres.
De notre ¢6té, nous avons e denx soldals tués, avec l'alguazil

(1) Ce roi-s’appelait Bou-Hammou., Marmol raconte. qu’il avait
usurpé, avee Pappui des. Bspagnols, la couronne de son neveu Abou-

Zeian, Appelé parles partisans du prince Iégifime, Baba-Aroudj

“venait de le chasser lui-méme de Tiemsén.

(2} El Kala des Beni-Rachid, situ¢ & une journée i 'est de Mas-
cara, sur la roufe qui conduit de cette vilic dans les vallées de da
Mina et du Chelif. Baba-Aroudj, gqui ne se maintenait qu’a grande
neine dans Tlemsén, avait fait occuper ce point par une garnjson de
300 A 400 Turcs, lous armés d'arquebuses, afin d’assurer ses commau-
nications avec Alger. Is Kender, réncgat Cerse, compagnon el ami

dévoud d’Aroudj, et un des frér cs de ce demler nommc Ishak, com-

mandaient ec détachement,
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Baena, et quelques blessés. Depuis cette sortie, les Chrétiens ayant
soin de s¢ mieux garder, il n'y a pas eu de nouveau combat (1).

Nos gens n’onl que trois ribaudequins (2) pour battre la place.
Silsavaieni des piéces plus grosses, en deux jours elle serail dé-
mantelée:; mais on s'occupe de renforcer 'artillerie, et tout sera
terminé promplement.

Le vaisseau de Diego de Vera et deux aulres navires ont
mouillé anjourd’hui dans le port. Ils apporient 2,000 hommes.
De jour en jour, on allend le reste des troupes. Ces renforts ar-

rivent bien a propos. Si Son Altesse veut bien envoyer tont ce

qui nous mangque ici, le Marquis pourra enfin melire a execu-
tion. ce qu’il projette. Jusqu'a présent, 1l a fait an-deld de ce qui
¢fait possible et pris partout on 1l pouvait pour parer aux ne-
cessités. Malheurecusement elles sont grandes, et je ne crois pas
(qu’'on arrive 4 rémdédier a toul.

Les galéasses ont été quelques jours 3 Honc (3) ou elles ont fait
un grand trafic ; mais nous n’avons ricn pu savoir de positif de

(1) Sandoval (Vide de Carlos quinto) raconte les choscs trés-dific-
remment ; mais son récit ne peut guére étre accepté cn présence de
cette lettre, derite d’Oran le 27 février, lorsque les Turcs occupaient
encore I5l Kala. -

(2) ‘Canons de petit calibre. On les placait, au nombre de deux, de
{rois et méme de quatre, sur un train & deux roues, garni d’'un man-
{elet de bois qui protégcait les canonniers contre les projectiies enne-
mis, et la partie antérieure ¢tait armée de fers de lance imitant ce
qu’on nomme aujourd’hui cheval de frise. Ceite espéee de voiture,
tralnée par des hommes ou par un cheval, s’appelait ritaudequin, du
nom donné autrefois a des arbalétes a four qui joualent le méme role.
Ces canons sent les premicrs dont Phistoire fasse mention. 1ls
¢taient déja en usage au quatorzieme sicele. N. L, Bonaparte, Elu-
des sur le passé el Uavenir de lartillerie. T. 1. p. 37.

(3) Unem, hunam, Oney dans les anciens portulans. — Le Mersa-
henneit des Arabes. — « One, dit Marmol, est unc ville sur la céte,
a la hauteur d’Almdéria. avec de fortes murailles et un petit port
fermé de part et d’autre d’une bonne tour. Lies mosquées y sont bien
baties ct les maisons habitées de marchands et d’artisans, parce que
chaque année les galéasses de Venise y viennent descendre en allant
A Tlemcen. ILlle est fort peaplée et T'on y fait de belles toiles et
d’gutres ¢tofies «de coton.
la stiret¢ du commerce. »
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Tlemsén. Barberousse a su imprimer aux habilapts une jelle
épouvante, que parsonne n'ose sortir de la ville ou. envoyer ici
quelque messager. 11 a fail ettre & mort tous les princes de 1a
famille royale, de¢ maniére que Bou-Hammon, lorsqu’il retour-
nera & Tlemsén, pourra sc considérer comme un roi absolu el
n'aura plus de molif de se tenir renfermé. Yespére qu'il ‘he
laissera pas vivant un scul Andalou ou Maure d'Oran et de Mers-
cl-Kebir, car ils lui ont fait plus de mal que Barberousse. _

Azouz est 2 El-Kala, el )¢ pense qu'il patera cnlin les hons
morceaux qu’'il mangeait dans la maison du Frang:_a_is, $ans en
remercier personne ; Martin d’Argole s'est chargé de lul et au
besoin il sera aid¢ par Alcantara el Lezcano.

Osiel est encore ici. Salomon de Leroa est party pour Tlemsén
avant les derniers {(roubles. Quant au pauvre Catorra, il a payé
ses detlfes A’une hien 'Ll‘isle'fagogl c il y aun 11_10is'_et demi & peu

preés, Barberousse I'a fail empaler. Sa maison est perdue et ses

crt-anciers n'auront pas un maravédis. (2]

Fstevan Moralés et Gines del Bafio sont encore i Tlemsén. lis
ont essayé une ou deux fois de se. sauver, et ils auraient réussi
peut-dtre, si la ville n’élait pas comme bouleversée et si les Ara-
bes ne la tenaient pas blogquée de maniére que bien peu de geus
peuvent. enirer ou sortir. Garbajal, qut avait &lé pris & Moslaga-
nem, s’est fait turc; il se trouve en ce moment a Tlémsén avec

des chevaux et un commandement.

La caravane, qui de Tlemsén s’¢lail rendue & Hone pour eom-
mercer, a ¢té attaguée d son retour par les Arabes. Il y a eu un
rude combal: 45 personnes ont ¢i¢ luées, entre aulres ... ..
maitre de la maaison d¢ Cristoval Rejon et Abou . .... frére @’A-
zonz ; mais les Arabes n’ont pu enlever la caravane; elle aurait

eté cerfainement, si elle n’avait pas é(¢ escorlée par des Turcs.

—

vt

(1) Quel ¢tait ce Catorra, que les Tures firent empaler 2 Marmol,
dont le témoignage est confirmé par Suarez Montaneés, dit que les
Ispagnols {s’emparérent d’Oran & l'aide des intelligences qu’ils 8¢~
taient ménagces d’avance dans laplace. Un -marchand juif, nommc
Cetorra {Stora) qui entretenait pour son commerce des relations im-
portantes avee les ports-espagnols, leur ouvrit une des portes de la
ville, Le (Qgtorre dont parle la présente pitce a bien Tair d’étre le
méme personnage que le Gelore qui lix_rm'()ran'{ﬁ‘l}; luspagnols. |
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Aussilol que I'affaire A’El Kala sera terminée, §'il plait A Dieu, on
en finira promptement avec célle de Tlemsén. Barberousse a

- soulevé toule la ville contrelui, et ses meilleurs soldats sont par-

tis avec IsKender (1).

- Jrauraisdesire vous envoyer quelques bonnes datles; mais je
1i’ai pas eu de bonheur 3 ce sujet: deux charges que je [aisais
venir du Sahara onf été arrrétées auprés de Tlemsén par les pa-
rents de celui qui me les avait venduaes, et offertes a Barberousse;,

de sorle que jai perdu non-seulemient les dattes, mais aussi

mon argent. Je ne puis que vous prier d’agréer ma bonne vo-

lTonté. Je pense que le roi de Ténés (2) partira: demain. Avec cetle
derniére nouvelle, je {inis malettre. |

- . " . " . » . " v . » » * - » - " . - . a » - . » v

Mostaganem s'est déclaré pour Bou-Hammou, qui a envoyé
dans cette ville le kaid Sidi Ahmar. C'est ce méme kaid qui a
fait venir Barberousse 3 Tlemsén ; mais il a déjd re¢u une partie
de larécompense que méritait sa trahison : les Turcs orit saccagt
sa maison, et ils'auraient tué, s'il ne s'éfait pas enfui. Voyant
aujourd’hui que les affaires de Bou-Hammou prospérent, il s’est
empressé d’accourir & Mostaganem et a fait soulever le pays. Les

- - .
. e il

-

(1) I’affaive de Tlemsén- ne se termina pas tout & fait anssi fagile-
ment que le pensait auteur de cette lettre. — Une armdée espagnole
que commandait Alfonso Velasco et” non Martin d’Argote comme [e
dit Marmol {observation de’ Suarez Montanes), s’étant prusentt,e de-
vant Tlemsén avec le roi Bou-Hammou, les habitants s’empressé-
rent d’ouvrir leurs. portes-d ce dernier, Baba aroudj n'eut que le
te,mps de se réfugier dans la citadelle (&1 Mechouar). Pendant ‘2.6
jours, il résista vmllammenﬁ mais” convaincu cifin de Uinutilité de Ta
défense, il 8’¢vada une nuit par une poterne; avée ce qui lul restait
de'soldats. Averti de cette fuite audacieuse,- Alfonso Velasco se. pré-
oipita sur ses- traces avec sa cavalerie et Patteignit sur les bords de-
la riviere d’Ouchda. Aroudj, déterminé & vendre cheérement sa:vie,

“8e jeta dans-un parc de’ chévres quw’entouraif une faible muraille de

plerres amoncelées sans cimeént, 1l s’y défendit pendant:longtemps:
en dech[)uu mails. accablé par le nombu, il- fut tué avec tous IGS"
Turcs qui l’accompaﬂ‘ualent |

{2) Leé roi de Tenes, Hamida el Abid, battu -par Baba- AI‘UlldJ et

chassé de” sa petite ca,plta.lc S Lt’ut u,fu"‘u, a Oran, a,upm,s du maz-
quu-_-, de Comares,
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Arabes ont tué le commandant (ure, fdltpl‘l-:-OIHllelS lods™ ses
gens et les ont envoyés au roi. Les otages, au nombre de dix et

choisis parmi les fils des principaux cheikhs et du kaid des

Beni-Rachid, sont & Oran; ils valent mieux pour nous que la

personne du roi, et on peul é&tre str que les Ambes feront ce
qu’ils doivent. |

Ma letire était fermée A la date du 1er mars, lorsgue ce jour
méme il mous est venu un messager de Marlin d’Argole, avet
des letires de certains juifs pour Valmoxarife ..... et pour Ja-
cob Alegre. Ces lelires nomus ont appris que plusieurs Maures
des principaux de Tlemsén, ayant réussi & s’échapper de celte
ville, sont enireés 3 Hone avec l'aide des Arabes de Trara, et
qu’apres avoir tué huit Turcs qui s’y trouvaient, ils ont pris pos-
session de la place au nom de Bou-Hammou. G'est une bonne
nouvelle. On craignaif ici que Barberousse ne cherchat & s'en-
fuir de ce coté. Les mémes Juifs écrivent que tous les Tures qui
étaient A Alger et dans le royaume de Ténés ont ¢i¢ massacrés,
et que la ville d’Alger elle-méme s'est soulevée.

ViI.

MimoIRE DU CORREGIDOR D’'ORAN SUR LA MANIERE DONT GETTE VILLE

EST ADMINISTREE. /1)

Sans date (4520:? Y

(Amh de Simancas. — Eslado, A[rlca, Leoajos Suellos).

{o Le Corrégidor d’Oran dit quesi le marquis de Comarés
continue & étre chargé de payer les iroupes, de nommer les ci-

-_—
ra——

(1) Cette pitce est trés-curicuse. On ne trouve dans aucun auteur
des renscignements sur le régime administratif de la ville d’Oran.
A cette époque, il parait quil y avait un corrégidor nommd par le
roi ct 111dependant du caplta.me aénéral. Ses fonctions devaient avoir
quelque analogie avee celles de nos anciens intendants civils j cela
dura jusqu’en 1534.j comme on le verra plus loin. La mentlon de
regidors subalternes, de jurats et d’un conseil de ville (cabtido) nots
apprend aussi qu’il y avait une municipalité constituce. Nous nec

parions pas des détails que donne le méme document sur la manitre
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pitaines ot autres officiers et de rendre la justice, toul. est per(lu;
On ne se préoccupe en aucune maniére du service de Sa Maj_es[éj
¢l tous les jours les rentes de la ville diminuent. Eiles se sont
clevées antrefois jusqu’d 26,000 doblas (1), et celte année elles
ont a peine produit 8,000 ducats. Il conviendrait que Sa Ma-
jesté gardat pour elle le gouvernement de celle place frontiére.
51 'on rélablissail 1'ancien ordre de choses, et si Oran. avait lc
privilége exclusif de toul le comimerce que les ports d’Espagne

font avec la Barbarie, on pourrait tirer de cetle ville plus de
30,000 ducals par an.

On lit en marge : Que 'on confere de cela avec les maitres des
comples.

20 Iy a sept capitaines pour Pinfanterie et deux pour la ca-
valerie. On pourrait facilement les réduaire & quatre, et on éco-
nomiserail ainsi 700 ducats chaque année. Sa Majesié devrait
elle-méme nommer ces capilaines pour le bien de con service :
on ne se conforme pas & cé gu'elle ordonne ; son nom méme
n’est pas respecté, et celui qui demande justice ne peut obleniy.
Ces capitaines tyrannisent la ville. |

— Qu’'on s'informe de cela.

Jo Sa Majeslé paie la solde pour cinquante arlillears. Beau-
coup sonl absents, les antres sont incapables, parce que les gens
du marquis désignent pour ce service ceuk qu'ils veulent ou qui
Jeur donnent de I'argent. Il n’y a d’ailleurs besoin que de lrente
artilleurs, C'est une économie de 800 ducats qu’on pourrait faire.

— Qu'on n’admelte dans l'artillerie que des personnes sulfi-
santes qui servent elles-mémes. |

4o Dans les revues, 11 se commet des fraudes nombreuses. On

dont le marquis de Comares gouvernait Oran et Mers-el-Kebir., 81 le
tableat n’est pas chargé, le désordre devait étre grand. D’aprés les
notes éerites en marge, on peut croire qu’une enguéte ecut lieu a ce
sujet. mais on ignore ce qui en résulta. Ce qu’il y a de certain, c’est
que D. Diego de GCordoba demecura capifaine géncral.

(1) La dobla zeyen ou mieux dobla ziania valait environ 14 a 15
réaux castillans, soit 3 fr, 75.
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paie pour beaucoup de gens qui -ne peuvenl servir ou qui n’ont
jamais existé. Le Corrégidor offre de remédier au mal, si on le
lui permet. |

— -Que Ie Corrégidor dise ce qu’il y a i faire.

be Les soldats,
églises, et 1l arrive qu’ils restent 14 unc année, ne xalsant aucun
service et touchan! néanmoins leur solde.

Le Corrégidor prie Sa Majeslé d’ordonner qu'a l'avenir celui
qui se rélugtera dans une église n'aura droil & sa solde que
pendant trois jours.

— Sa Majeslé approuve.

be Un certain nombre de maisons et de jardins ont été don-
nés par les gens du Marquis a des personnes (ui ne paient rien
pour 14 location des dits immeubles. Le complable du Marquis,
les capitaines et lesalcades ont aussi amassé de grandes sommes
par des moyens illicites. Le Corrégidor demande qu’on fasse ren-
dre gorge aux dernierset gu'on exige des autres le loyer des
maisons qu’ils occupent depuisle jourou ils sont-entrés en jouis-
sance. Avec cel argenton pourrait consiruire une tour dans un

endroit appelé Polvorista, (1) entre Oran et Mers-el-Kebir. Cet

ouvrage qui coullerait peu pourrait éire terminé en deut mois.
— Quon s'informe de cela.

7o Beaucoup de jeunes gens.d’Oran passent en Castille pour
s'enréler dans les troupes de Sa Majesté. I conviendrait qu’ils
fussent retenns icy, parce quayant é{é élevés dans le pays, le

connaissant et parlant la langue des Maures, ils peuvent rendre

de plus utiles services que les recrues qu’on fait venir d Espagne
— Sa Majesté approuve.

8= Chaque soldat donne tous les ans ireis réaux pour I'hopi-

(1) Le pic d’Aidour forme, avec Pextrémité¢ d’un créte voisine, une
cmbrasurce trés-remarquable, qui sert de point de repére aux navi-
gateurs a4 une grande distance au large. Par cette espece de créneau
sortent de violentes rafales contre lesquelles les navires doivent se

précautionner, méme en C¢té. Les Espagnols appelaient polvorista le

vent qui souffle ainsi du fond de la bhaie.de Mers-el-Kebir., — Bé-
rard, Descriplion noavilique des ciles de UAlgérie.

coupables de quelque délit, se sauvent dans les |
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190
tal. Cel argent sert & payer le pharmacien, le médecin et le
chirurgien. La dile contribution et la vente des médicaments
ont produit 2,000 ducats, qui sont enftre les mains du Marquis.
L.e Corrégidor proposc de placer celie somme au profit de 'ho-
pilal et de payer les officiers de sanlé avec ce que 'on gagne sur
les médicaments ; de celle manicre, on poarrait exonérer les
soldals de ce tribut de trois réaux.

— Qu’ll soit fail une enquéle a ce sujet.

Yo Le Corrégidor a acheté de divers marchands, chrétiens,
maures et juifs, du blé, de orge, du vin, de Phuile et des vé-
temenis pour les soldats ¢ui mouraient de faim el de froid. Ce
quii doit s'¢leve a environ 4,000 ducats. Il prie Sa Majesté de
donner des ordres pour que les dits marchands soient payés,

— Que l'on fasse ce que on pourra.

100 S1 da Majesté veut venir en aide i cetle pauvre ville d’O=
ran et désigner un autre gouverneur ¢ui dépendra entiérement
d’elle, le corrégidor ne doule pas qu'on puisse ¢conomiser 8,000
ducats chaque annés. Il croit qu’au bout de trois ans, il sera
possible de subvenir & toutes fes dépenses que nécessile 'ocen-
pation de cette place. 1l promet aussique tous les. Maurves de la
province feront leur soumission ; s’ils se monirent hosliles, c'est
parce qu'ils sont maltraités par le Marquis et ses officiers.

— Que le Corrégidor dise ce que 1'on pourrait faire.

11e Cristoval Rejon a ét¢ chargé d‘abprovisionner Oran. Le
Corrégidor regrette que Juan Vasquez, de Murcie n’ait pas 616 dé-
signé pour cet objetl. 11 est déjd fournisseur de Bouzgie et du Pe-
non d’Alger. G'est un homme bien connu, jouissant d’'an grand
crédit et qui, au besoin, peut avancer 'argent nécessaire pour
la solde et pour l'achat des vivres, ce que Cristoval Rejon
n'esl pas en élat de faire. |

— Qu’on s’informe de cela.

4120 On chasse les Juifs de la ville. Cest 2 1}6111& St On .y
comple, en ce moment, six familles; et il n’y est pas resté un
seul rabbin. Le Cm‘régidor dit que ces gens-1a sont (res-uiiles
pour le commerce ¢t quon a lort de les renvoyer.

— Que le Corrégidor fasse connaiire ceux qui sonl restés.
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130 Le Corrégidor demande que tous les deserleurs maures
soient déportés en Castille. 11s ne consentiront jamais a se faire
chrétiens, si on les laisse & Oran, parce gqu'ils fréquentent ies
aulres Arabes. Le roicatholique avait donné des ordres a ce su-
jet ; (1) mais les alcades, qui tirent profit de ces deéserteurs, ont
{ail en sorle gqu’onn n’a pu retrouver les lelires du roi.

-— Que 1'on recherche les dites lelires dans les regisires de 1a
chancellerie,

140 11 conviendrait de ne pas admetire dans e conseil muni-
cipal (cabildo) ceux des échevins qui ont éié ou sont encore au
service du KMarquis, parce que, lorsqu’ils font une motion, les
autres officiers, capilaines, alcades ou jurats n’osent les conire-
dire. |

— Qu’'on s’'informe de cela.

15¢ Beaucoup de soldals partent d’Oran et de Mers-el-Kebir,
meurent ou sont faits esclaves par les Maures. Le Marquis con-
linue néanmoins a toucher leur solde, el'ce qu’il a recu ainsi
s'éleve déja A une somme considérable. Le Corrégidor demande
qu’il ne soit fait au Marquis aucun nouvel envol de fonds, jus-
qu'a ce que l'on ait vérifié les compies. 1l indiquera, si on le
désire, comment cetle vérification pourrait élre faite utilement.

— Que le Corrégidor dise comment ilfaul faire.

Elie de 1a PRIMAUDAIE.

(A suivre.)

(1) La mention, que fait ici le corrégidor d’Oran, de letires ¢ma-
nées de la chancellerie du roi Ferdinand le Catholique permet de fixer
approximativement la date de cet important document. Il fut éerit
viaisemblablement quelques anndes aprés la mort de ce-prince, qui
arriva le 23 janvier 1516. Nous avons indiqué Pannée 4520; mais
nous n’avons aucune cerfitude d ce sujet. Le mémoire est adressc &
Sa Majesté, et comme Charles-Quint ne dut prendre ce titre qu’apres
son Glection & 'empire en 1519, nous avons pensé qu’il ne pouvait
pas étre antérieur & cette derniere date. | -
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